
Dohoda o príležitostnom spoločnom veľejnom obstaľávan ĺ ĺ. {!. !ĺ. nozĺ
uzavretá v zmysle s 269 ods. 2 zákonač. 5131199I Zb. obchodného zékonníkav zneni
neskorších predpisov a $ 16 zákonač.34312015 Z. z. o verejnom obstarávaní ao zmene

a doplnení niektorych zátkonov v zneni neskorších predpisov

1.1. Názov:
sídlo:

ICO:
DIČ:
Štatutĺĺľny orgiín:
IBAN:
BIC:
(ďalej len,'Mesto")

1.2. Nrízov:
sídlo:
lČo:
DIČ:
Štatutarny orgán
IBAN:
BIC:
e-mail:

čHnot t
Stľany dohody

Mesto Šal'a
N'ím. Sv. Trojice 7,927 01 Šaľa
0030518ó
2021024049

Mgr. Jozef Belický, primátor mesta
sK82 0900 0000 0051 2430 6282
GIBASKBX

Základná škola Ľudovíta Štú""
Pionierska 4, Šaľa
37863622
2021647584
Mgľ. Eva Aláčová
sKls 1 100 0000 0026 2306 2012
TATRSKBX
zspiosa@centrum.sk

(ďalej len,'Škola";
(mesto Šaľa a,,školď'ďalej spoločne aj ako ,,strany dohodý.)

Clánok 2

Pľedmet Dohody

2.1. Stľany dohody o príležitostnom verejnom obstaľávanĺ ď3l:ĺ.ĺzoz+ (ďalej vtexte
,,Dohoda") ako veľejní obstarávatelia zadávajú v riímci svojej pôsobnosti zákazku na
nákup, dodávku zemného plynu azabezpečenie distribúcie zemného plynu vľátane
pľenesenia zodpovednosti odbeľatel'a na dodávatel'a v plnom ľozsahu za odchýlku
v súlade so zákonom 25112012 Z. z. o energetike a o zmene a doplnení niektoých
zĺĺkonov v zneni neskorších predpisov (d'alej len,,zéú<on o energetike") a $ 13 vyhlášky
Úradu pre reguláciu sieťových odvetví č.24l20l3 Z. z.,ktoroll sa ustanovujú pľavidlá pre
fungovanie vnútorného trhu so zemným plynom apravidlápre fungovanie vnútoľného
trhu s plynom v zneni neskorších predpisov (d'alej len ,,Vyhláška"), vrátane prísfupu
odberateľa do distribučnej sústavy, distľibúcie zemného plynu, systémové služby a
ostatné služby spojené s použitím sústavy a s distribúciou a prenosom zemného plynu od
príslušného prevádzkovateľa distľibučnej sústavy, ku ktorej sú odberné miesta verejného
obstaróvatcl'a pľipojerré v ľozsďlu a pudl'a tlbchtlclných podmienok tohto
prevádzkovatel'a distribučnej siete (d'alej len,,zél<azka,,).
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2.2. Snahou strán dohody je rcalizovať priležitostné spoločné veľejné obstaľávanie zákazky v
súlade s poŽiadavkami pravidiel nediskriminácie, tľansparentnosti, propoľcionality
a rovnakého zaobchádzania,hospodĺĺmosti a efektívnosti s cieľom zvýšenia hospodríľskej
stf ažeapľofesionalizovaĺiaverejnéhoobstarávania.

2.3. Strany dohody sa dohodli, riadiac sa pľĺslušnými ustanoveniami Smemice Európskeho
parlamenfu a Rady 2014/24lEU a ustanoveniarĺi zákona o verejnom obstarávani, na
spoločnom posfupe obstarávania na pľedm et zákazky uvedený v odseku č,.2.t. článku 2
tejto Dohody.

2.4. Strany dohody uskutočnia predmetné príleŽitostné spoločné verejné obstarávanie
spoločne v mene a na účet všetkých zúčastnených verejných obstarávateľov, títo sú
spoločne anerozdielne zodpovedĺi zaplnenie svojich povinností v súlade s $ 16 zákona
o verejnom obstarávaní' 

čHnok 3
Pľáva a povinnosti zmluvných stľán

3.l. Strany dohody sa dohodli, že naderum predmetného príležitostného spoločného
verejného obstaľávania vrátane zabezpečenla povinností v súvislosti s uplatnenými
revíznymi postupmi, bude poveľené Mesto, ktoľé bude konat'v mene a na účet všetkých
zúčastnených verejných obstaľávateľov, v rámci prípravy podkladov, podmienok a
špecifikácií pre zadávanie zákaziek, ako aj riadením procesu príležitosúrého spoločného
verejného obstarávania.

3.2. Mesto zabezpeóí všetky úkony (aj vo vďahu k tretím stranĺím) spojené s organizačnou
činnosťou pri príležitostnom spoločnom verejnom obstaľávaní spočívajúce v
komplexnom organizačnom zabezpečeru procesu príleŽitostného spoločného verejného
obstarávania za ič,elom uzatvorenia zmluvy na niíkup, dodávku zemného plynu
azabezpečenie distribúcie zemného plynu vrátane pľenesenia zodpovednosti odberateľa
na dodávateľa v plnom rozsahu za odchýlku v súlade so ziíkonom o energetike a $ 13

Vyhlášky, vrátane prístupu odbeľateľa do distribučnej sústavy, distľibúcie zemného
plynu, systémové sluŽby a ostatné sluŽby spojené s pouŽitím sústavy a s distribúciou a
prenosom zemného plynu od príslušného prevádzkovateľadistribučnej sústavy, ku ktorej
sú odbeľné miesta verejného obstarávateľa pripojené v ľozsahu a podl'a obchodných
podmienok tohto prev ádzkovateťa distribučnej siete.

3.3. Mesto sa zaväizuje podmienky a špecifikácie foľmulovať takým spôsobom,
aby nedošlo k nĺžerľ'l hospodráľskej siťaže alebo k zqfhodneniu konkĺétneho
hospodĺĺľskeho subjekfu a ľiadenie procesu pľíleŽitostného spoločného verejného
obstaľávania vykoná v súlade s podmienkaĺrli a požiadavkami zél<ona o veľejnom
obstarávaní a aplikačnou praxou.

3.4. Výsledkom príleŽitostného spoločného veľejného obstarávania bude uzatvoľenie zmluvy,
ktoru s úspešným uchádzačom uzaĺĺorí každá zo zmluvných stľiín. Mesto sa zavänlje
poskytnúť Škole poŽadovanú súčinnosť včas tak, aby mohol byt'proces pľíležitostného
spoločného verejného obstaľávania úspešne realizovarlý a aby mohli stľany dohody riadne
splniť všetky povinnosti po skončení pľocesu príleŽitostného spoločného veľejného
obstaľávania, ktoré zátkon o verejnom obstaľávaní ustanovuj e.

3.5. Súčinnosť spočíva v nasledovnom:
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a) Mesto doručí Skole kompletnú dokumentáciu v elektronickom vyhotovení k predmetu
zikazky, identifikáciu a kontakt na osobu poverenú pre komunikáciu v danej veci za
mesto Šaľa,

b) Škola zabezpečísúčinnosť v pľípade ak v procese pľíleŽitostného spoločného verejného
obstarávania budú zo strany záujemcov/uchádzačov vznesené požiadavky týkajúce sa
vysvetlenia vo väzbe na povinnost' verejného obstarávateľa k ich zodpovedaniu v
zél<onrtých lehotách a vysvetlenia ponúk.

3.6. Mesto vynaloži všetko úsilie, ktoré od neho možno požadovať, aby proces príleŽitostného
spoločného veľejného obstaľávania vrátane uzatvoľenia zmluvy bol realizovaný v čo
najkľatšom časovom horizonte po nadobudnutí účinnosti Dohody.

čHnok 4
Spoločné ustanovenia

4.t. Strany dohody sa dohodli, Že Škola má právo nominovať svojho zástupcu, člena do
komisie na vyhodnocovanie ponúk. Ustanovenie predchádzajÍrcq vety neplatí v prípade,
ak Mesto zadázákazku na rea7izáciu verejného obstarávania tretej osobe.

4.2. Mesto sa zaväzuje pľed vyhlásením príleŽitostného spoločného verejného obstarávania
zaslať k nahliadnutiu opis predmetu zékazky a návrh zĺrúuvy na predmet obstarávania
Škole.

4.3. Kompletnú dokumentáciu ýkajúcu sa príleŽitostného spoločného verejného obstarávania
vykonaného podl'a tejto Dohody administratívne zabezpečí Mesto a na vlastné náklady
zabezpečí aj archiváciu v súlade so zĺĺkonom o veľejnom obstarávaní. Mesto sazaväzllje
odovzdať kópiu dokumentácie z verejného obstarávanlabez zb7točneho odkladu po jeho
skočení Škole.

V
Clánok 5

Záxerečné ustanovenia

5.l. Strany dohody vyhlasujú, že sibezodkladne poslqrtnú všetky informácie, ktoré získajú v
súvislosti s plnením tejto Dohody, ako aj informácie, ktoré budú súvisieť s ich
spoluprácou pri plnení tejto Dohody alebo s príležitostným spoločným verejným
obstarávaním ľealizovaným podľa tejto Dohody.

5.2' Táto Dohoda sa uzatvétrana dobu určitú, a to od nadobudnutia jej účinnosti do riadneho
a úplného splnenia záväzkov zmluvných strán v nej obsiahnutých. Táto Dohoda sa
uzatvárana dobu realizácie verejného obstarávania špeciťrkovaného v člĺĺnku 2 Dohody
a dobu platnosti zmluvy uzatvorenej na zák|ade výsledkov verejného obstarávania
realizovanéh o na ziklade Dohody.

5.3. Pred uplynutím doby, na ktorú sa táto Dohoda uzatvára podľa ods. 5.2. tohto článku, je
Dohodu možné ukončiť:

a) písomnou dohodou strán dohody,
b) písomným odstúpením od Dohody ktoroukoľvek stranou dohody V prípade

podstatného porušenia zmluvných povinností' pľičom za podstatné porušenie sa
považuje opakované poľušenie povinností stanovené touto l)ohodou; odstripenie je
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5.4.

5.5

5.6.

účinné dňom doručenia odstúpenia od Dohody druhej strane dohody (alebo dňom
uvedeným v odstúpení, ktoý nesmie predchádzať dňu jeho doručenia,

c) písomnou výpoveďou ktoľejkoľvek strany dohody s výpovednou lehotou 7
pracovných dni, ato ajbez uvedenia výpovedného dôvodu; výpovedná lehota začne
plynút'prvým dňom odo dňa doručenia písomnej qýpovede druhej stľane dohody.

Právne vďahy výslovne neupravené touto Dohodou sa ľiadia príslušnými ustanoveniami
zákona o verejnom obstaľávaní, obchodného zákonrlíka a ostatnými s predmetom
Dohody súvisiacimi všeobecne záväznými pľávnymi pľedpismi platnými na uzemi
Slovenskej republiky.
Zmeny tejto Dohody moŽno uskutočniť len foľmou písomných dodatkov podpísaných
stranami dohody.

Táto Dohoda nadobúda platnosť dňom jej podpisu opľávnen;ými zástupcami obidvoch
zmluvných shán a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia podl'a ust. $ 47a
zékoĺa č. 4011964 Zb. občiansky zákonník v zneď neskorších pľedpisov v spojení
s ust. $ 5a zékona č. 2lll2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciäm ao zmene
a doplnení niektoých ziĺkonov (zákon o slobode informácií) v platnom zneni. Strany
dohody súhlasia so zverejnením celej Dohody.
Ak akékol'vek ustanovenie tejto Dohody je neplatné alebo neúčinné alebo ak sa takým
stane z akéhokol'vek dôvodu, potom platnosť alebo účinnosť ostatných ustanovení
nebude žiadnym spôsobom dotknutií, pokiaľ to nie je vylúčené v zmysle príslušqých
právnych pľedpisov. V takomto prípade sa strany dohody zaväzuju bez zbýočneho
odkladu nahľadiť takéto neplatné alebo neúčinné ustanovenie novým ustanovením, ktoré
sa čo najviac pľiblíži k účelu neplatného alebo neúčinného ustanovenia, ktoý v čase
uzavretia tejto Dohody strany dohody sledovali. obdobne budú strany dohody
postupovať, ak sa zistí, že niektoré z ustanovení tejto Dohody je nevykonatelhé.
Dohoda sa vyhotovuje v tľoch ľovnopisoch, jeden (1) pľe Školu a dva (2) pre Mesto.
Strany dohody spoločne vyhlasujú, Že obsah Dohody je im dostatočne jasný a
zrozlltiteľný, je prejavom ich slobodnej avážnej vôle, Dohodu si prečítali, oboznámili
sa s jej obsahom anaznak súhlasu ju vlastnoručne podpisujú.

5.7

5.8.

5.9.

V Šali,...... V Šaľ' '//

v, i

\

Mgľ. Eva Aláčová
ľiaditel'ka školy

J
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primátor Šaľa


